SEATER DIES - REDDING SEATER DIE 30 REMINGTON

The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the
proper seating plug. All dies are made using the finest alloy steels obtainable
and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the
tightest tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled
furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will
maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned
before packaging.

Attributes

e Name: REDDING SEATER DIE 30 REMINGTON
e Manufacturer: REDDING

e Product no.: 749006224

e Mfr. No.: 92392

¢ Cartridge: 30 Remington

¢ Die Style: Bullet Seating Dies

¢ Delivery weight: 0.295kg

e UPC: 611760923920

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Redding Seater Die
30 Remington

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die Redding Seater Die 30 Remington entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lese alle Richtlinien sorgfaltig durch und befolge sie, um die Sicherheit zu gewahrleisten
und die Leistung deiner Die zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Die gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille, beim Umgang mit Nachladegeraten.
Halte die Die und alle Nachladekomponenten aufSerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife die Die regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung. Verwende sie nicht,
wenn sie beschadigt ist.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich Nachladen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Die nur mit kompatiblen Patronen, speziell der 30 Remington.

Stelle sicher, dass die Die vor der Verwendung sicher an der Nachladepresse montiert ist.

¢ Vermeide es, die Die zu fest anzuziehen, da dies zu Schaden fihren kann.

Uberpriife immer, ob der Setzplug richtig eingestellt ist, bevor du mit dem Nachladeprozess beginnst.
Versuche nicht, die Die selbst zu modifizieren oder zu reparieren. Kontaktiere einen qualifizierten
Techniker fUr Reparaturen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Packe die Die vorsichtig aus und stelle sicher, dass alle Komponenten vorhanden sind.
o Montiere die Die gemall den Anweisungen des Herstellers an deiner Nachladepresse.
o Stelle den Setzplug auf die gewlinschte Tiefe fir das verwendete Geschoss ein.

2. Verwendung:

o Beginne den Nachladeprozess, indem du eine Patronenhlse in die Presse legst.

Setze das Geschoss in die Hilsenmundung ein und achte darauf, dass es richtig ausgerichtet ist.
Betatige die Presse sanft, um das Geschoss zu setzen. Vermeide Gbermaligen Druck.

Uberpriife nach dem Setzen die Patrone auf ordnungsgeméaRes Setzen und Crimping des
Geschosses.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Nachladegerate gemaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Stelle sicher, dass alle Materialien so entsorgt werden, dass sie keine Gefahr fur die Umwelt oder die
6ffentliche Sicherheit darstellen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstlutzung beziglich der Redding Seater Die, besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deinen lokalen Distributor.

Fazit

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis mit
der Redding Seater Die 30 Remington gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die
bereitgestellten Richtlinien. Vielen Dank flur deine Aufmerksamkeit gegenlber diesen wichtigen
Sicherheitsmafnahmen.



Safety Instruction Guide for Redding Seater Die
30 Remington

Introduction

Thank you for choosing the Redding Seater Die 30 Remington. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe use and handling of this product. Please read and follow all guidelines
carefully to maintain safety and maximize the performance of your die.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the die is used in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling reloading equipment.
¢ Keep the die and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the die regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the die only with compatible cartridges, specifically the 30 Remington.

Ensure that the die is securely mounted on the reloading press before use.

¢ Avoid overtightening the die, which may cause damage.

Always check that the seating plug is properly adjusted before starting the reloading process.

Do not attempt to modify or repair the die yourself. Contact a qualified technician for any repairs.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Unpack the die carefully, ensuring all components are present.
o Mount the die onto your reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the seating plug to the desired depth for the bullet being used.

2. Usage:

[¢]

Start the reloading process by placing a cartridge case into the press.
Insert the bullet into the case mouth, ensuring it is properly aligned.
Operate the press smoothly to seat the bullet. Avoid excessive force.
After seating, inspect the cartridge for proper bullet seating and crimping.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn reloading equipment in accordance with local waste disposal
regulations.

¢ Ensure that all materials are disposed of in a manner that does not pose a risk to the environment or
public safety.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Redding Seater Die, please refer to the
manufacturer's website or contact your local distributor.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
Redding Seater Die 30 Remington. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for
your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asentamiento Redding 30 Remington

Introduccidn
Gracias por elegir el Die de Asentamiento Redding 30 Remington. Esta guia proporciona instrucciones de

seguridad esenciales e informacién para garantizar el uso y manejo seguro de este producto. Por favor, lee y
sigue todas las pautas cuidadosamente para mantener la seguridad y maximizar el rendimiento de tu die.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el die se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al manejar equipo de recarga.
Mantén el die y todos los componentes de recarga fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona el die regularmente en busca de signos de dafio o desgaste. No lo uses si estd dafiado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y la municién.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa el die solo con cartuchos compatibles, especificamente el 30 Remington.

Asegurate de que el die esté montado de manera segura en la prensa de recarga antes de usarlo.
Evita apretar en exceso el die, ya que esto puede causar dafos.

Siempre verifica que el tapdn de asentamiento esté correctamente ajustado antes de comenzar el
proceso de recarga.

No intentes modificar o reparar el die ti mismo. Contacta a un técnico calificado para cualquier
reparacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Desempaqueta el die con cuidado, asegurandote de que todos los componentes estén presentes.
o Monta el die en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Ajusta el tapdn de asentamiento a la profundidad deseada para la bala que estas utilizando.

2. Uso:

o

Comienza el proceso de recarga colocando un casquillo de cartucho en la prensa.

Inserta la bala en la boca del casquillo, asegurédndote de que esté correctamente alineada.

Opera la prensa suavemente para asentar la bala. Evita aplicar fuerza excesiva.

Después de asentar, inspecciona el cartucho para verificar el correcto asentamiento y crimpado de
la bala.

[¢]

[¢]

o

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier equipo de recarga dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacién de residuos.

* AsegUrate de que todos los materiales se eliminen de una manera que no represente un riesgo para el
medio ambiente o la seguridad publica.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con el Die de Asentamiento Redding,
por favor, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva con
el Die de Asentamiento Redding 30 Remington. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas
proporcionadas. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Die de Siege Redding
30 Remington

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Siege Redding 30 Remington. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation et une manipulation s(ires de ce produit. Veuillez
lire et suivre toutes les directives avec attention pour maintenir la sécurité et maximiser la performance de
votre die.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le die est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

» Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation d'équipements de rechargement.

e Gardez le die et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

¢ Inspectez régulierement le die pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne I'utilisez pas s'il est
endommagé.

e Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et les munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Usage

o Utilisez le die uniquement avec des cartouches compatibles, spécifiguement le 30 Remington.

¢ Assurezvous que le die est solidement monté sur le presse de rechargement avant utilisation.

e Evitez de trop serrer le die, ce qui pourrait causer des dommages.

o Vérifiez toujours que le plug de siege est correctement ajusté avant de commencer le processus de
rechargement.

* Ne tentez pas de modifier ou de réparer le die vousméme. Contactez un technicien qualifié pour toute
réparation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

o Déballez le die avec soin, en vous assurant que tous les composants sont présents.
o Montez le die sur votre presse de rechargement conformément aux instructions du fabricant.
o Ajustez le plug de sieége a la profondeur souhaitée pour la balle utilisée.

2. Utilisation :

o Commencez le processus de rechargement en placant une douille dans la presse.

Insérez la balle dans I'embouchure de la douille, en vous assurant qu'elle est correctement alignée.
Faites fonctionner la presse en douceur pour enfoncer la balle. Evitez d'appliquer une force
excessive.

Aprés avoir enfoncé, inspectez la cartouche pour vérifier le bon enfoncement et le sertissage de la
balle.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

* Eliminez tout équipement de rechargement endommagé ou usé conformément aux réglementations
locales sur I'élimination des déchets.
e Assurezvous que tous les matériaux sont éliminés d'une maniére qui ne pose pas de risque pour



I'environnement ou la sécurité publique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour une assistance supplémentaire concernant le Die de Siege Redding,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter votre distributeur local.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement siire et efficace
avec le Die de Siege Redding 30 Remington. Priorisez toujours la sécurité et respectez les directives fournies.
Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Redding
Seater Die 30 Remington

Introduzione

Grazie per aver scelto il Redding Seater Die 30 Remington. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire un uso e una manipolazione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere
e sequire attentamente tutte le linee guida per mantenere la sicurezza e massimizzare le prestazioni del vostro
die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il die venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando si
maneggiano attrezzature di ricarica.

Tenere il die e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispezionare regolarmente il die per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali relativi alla ricarica e alle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizzare il die solo con cartucce compatibili, specificamente il 30 Remington.

¢ Assicurarsi che il die sia montato saldamente sulla pressa di ricarica prima dell'uso.

e Evitare di stringere eccessivamente il die, poiché cio potrebbe causare danni.

¢ Controllare sempre che il plug di seduta sia correttamente regolato prima di iniziare il processo di
ricarica.

¢ Non tentare di modificare o riparare il die da soli. Contattare un tecnico qualificato per eventuali
riparazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Disimballare il die con attenzione, assicurandosi che tutti i componenti siano presenti.
o Montare il die sulla pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
o Regolare il plug di seduta alla profondita desiderata per il proiettile in uso.

2. Uso:

o Iniziare il processo di ricarica posizionando un bossolo di cartuccia nella pressa.

Inserire il proiettile nella bocca del bossolo, assicurandosi che sia correttamente allineato.

o Azionare la pressa in modo fluido per inserire il proiettile. Evitare forze eccessive.

Dopo l'inserimento, ispezionare la cartuccia per verificare la corretta seduta e crimpatura del
proiettile.

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire qualsiasi attrezzatura di ricarica danneggiata o usurata in conformita con le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti.

e Assicurarsi che tutti i materiali siano smaltiti in modo da non costituire un rischio per I'ambiente o la
sicurezza pubblica.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al Redding Seater Die, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o contattare il distributore locale.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il
Redding Seater Die 30 Remington. Dare sempre priorita alla sicurezza e attenersi alle linee guida fornite. Grazie
per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Osadzania
Redding 30 Remington

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér matrycy osadzania Redding 30 Remington. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie i obstuge tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich wytycznych, aby zachowac
bezpieczenstwo i maksymalizowadé wydajnos$¢ matrycy.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze matryca jest uzywana zgodnie z instrukcjami producenta.

e Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas obstugi sprzetu do
ponownego tadowania.

Przechowuj matryce i wszystkie komponenty do ponownego tadowania w miejscu niedostepnym dla
dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie kontroluj matryce pod katem uszkodzeh lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.

¢ Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych ponownego tadowania i amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Uzywaj matrycy tylko z kompatybilnymi nabojami, w szczegélnosci 30 Remington.

¢ Upewnij sie, ze matryca jest solidnie zamocowana na prasie do ponownego tadowania przed uzyciem.

¢ Unikaj nadmiernego dokrecania matrycy, co moze spowodowac uszkodzenia.

Zawsze sprawdzaj, czy wtyczka osadzajgca jest prawidtowo wyregulowana przed rozpoczeciem procesu
ponownego tadowania.

Nie prébuj modyfikowad ani naprawia¢ matrycy samodzielnie. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym
technikiem w przypadku jakichkolwiek napraw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o QOstroznie rozpakuj matryce, upewniajac sie, ze wszystkie komponenty sg obecne.
o Zamocuj matryce na swojej prasie do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
o Wyreguluj wtyczke osadzajgca na zadang gtebokos¢ dla uzywanego pocisku.

2. Uzytkowanie:

o Rozpocznij proces ponownego tadowania, umieszczajgc tuske naboju w prasie.

o W16z pocisk do wlotu tuski, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnany.

o Plynnie obstuguj prase, aby osadzi¢ pocisk. Unikaj nadmiernej sity.

o Po osadzeniu sprawdz nabéj pod katem prawidtowego osadzenia pocisku i zaciskania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte sprzety do ponownego tadowania zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpaddw.

o Upewnij sie, ze wszystkie materiaty sg utylizowane w sposéb, ktéry nie stanowi zagrozenia dla Srodowiska
ani bezpieczenstwa publicznego.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy w zwigzku z matryca
osadzania Redding, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym
dystrybutorem.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie podczas ponownego tadowania z matrycg osadzania Redding 30 Remington. Zawsze priorytetu;j
bezpieczenstwo i przestrzegaj podanych wytycznych. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te istotne $rodki
ostroznosci.



Turvallisuusohjeet Redding Seater Die 30
Remingtonille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Seater Die 30 Remingtonin. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa
tuotteen turvalliseen kayttéon ja kasittelyyn. Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti turvallisuuden
yllapitdmiseksi ja dietydkalun suorituskyvyn maksimoimiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd died kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, kasitellessasi latauslaitteita.

Pida die ja kaikki latauskomponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista die sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Alé kéyta vaurioitunutta diea.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat lataamista ja ammuksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta died vain yhteensopivien patruunoiden kanssa, erityisesti 30 Remingtonin kanssa.

Varmista, etta die on turvallisesti kiinnitetty latauspainimeen ennen kayttéa.

Valta diean liiallista kiristamista, mika voi aiheuttaa vaurioita.

Tarkista aina, ettd istutusliitin on oikein saddetty ennen latausprosessin aloittamista.

Al3 yritd muokata tai korjata dieé itse. Ota yhteytta patevéaén teknikkoon mahdollisista korjauksista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Purkaa die huolellisesti varmistaen, etta kaikki osat ovat paikalla.
o Kiinnita die latauspainimeesi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Saada istutusliitin haluttuun syvyyteen kaytettdvan kuulan mukaan.

2. Kaytto:

o Aloita latausprosessi asettamalla patruunakuori painimeen.

o Aseta kuula kuoren suuhun varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.

o Toimita paininta sujuvasti kuulan istuttamiseksi. Valta liiallista voimaa.

o |Istutuksen jalkeen tarkista patruuna oikean kuulan istutuksen ja puristamisen varalta.

Havittamisohjeet
¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet latausvalineet paikallisten jatteiden havittamista koskevien

saantdjen mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaikki materiaalit havitetaan tavalla, joka ei aiheuta riskia ymparistolle tai yleisélle.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tarvitset lisdapua Redding Seater Die tuotteeseen liittyen, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttad paikalliseen jakelijaan.



Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Redding

Seater Die 30 Remingtonin kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja noudata annettuja ohjeita. Kiitos huomiostasi
naihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding Seater
Die 30 Remington

Introduktion

Tack for att du valt Redding Seater Die 30 Remington. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
information for att sakerstalla saker anvandning och hantering av denna produkt. Vanligen Ias och f6lj alla
riktlinjer noggrant for att uppratthalla sakerheten och maximera prestandan hos din die.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att dies anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Anvand alltid Idmplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du hanterar omladdningsutrustning.
Hall dies och alla omladdningskomponenter utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera dies regelbundet for tecken pa skador eller slitage. Anvéand inte om den ar skadad.

F6lj alla lokala lagar och regler angdende omladdning och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand dies endast med kompatibla patroner, specifikt 30 Remington.

Se till att dies ar ordentligt monterad pa omladdningspressen fére anvandning.

Undvik att dra at dies for hart, vilket kan orsaka skador.

Kontrollera alltid att seating plug ar korrekt justerad innan omladdningsprocessen paborjas.
Forsok inte att modifiera eller reparera dies sjalv. Kontakta en kvalificerad tekniker for eventuella
reparationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Packa upp dies forsiktigt och se till att alla komponenter ar narvarande.
o Montera dies pa din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera seating plug till dnskad djup for kulan som anvands.

2. Anvandning:

[¢]

Paborja omladdningsprocessen genom att placera en patronhylsa i pressen.

Satt in kulan i hylsans muns, se till att den ar korrekt inriktad.

Anvand pressen smidigt for att satta kulan. Undvik dverdriven kraft.

Efter att kulan har satts, inspektera patronen fér korrekt kulinsattning och krimpning.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera all skadad eller sliten omladdningsutrustning i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
« Se till att alla material kasseras pa ett satt som inte utgor en risk fér miljon eller allman sakerhet.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende Redding Seater Die, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala distributor.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med Redding Seater Die 30 Remington. Prioritera alltid sakerhet och félj de angivna riktlinjerna. Tack fér din
uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro Redding Seater Die 30
Remington

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Seater Die 30 Remington. Tento prdivodce poskytuje zakladni bezpe¢nostni
pokyny a informace, které zajisti bezpecné pouzivani a manipulaci s timto produktem. Pfed pouZitim si prosim
peclivé prectéte a dodrzujte vSechny pokyny, abyste udrzeli bezpecnost a maximalizovali vykon vaseho die.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze die pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy noste vhodné ochranné pomtcky, jako jsou ochranné bryle, pfi manipulaci s vybavenim pro
prebijeni.

Uchovavejte die a vSechny komponenty pro pfebijeni mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Pravidelné kontrolujte die na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozené.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se prebijeni a munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte die pouze s kompatibilnimi naboji, konkrétné 30 Remington.

Ujistéte se, Ze je die bezpecné namontovano na vasi prebijeci lisce pred pouzitim.

Vyhnéte se prilisnému utazeni die, které mlze zplsobit poskozeni.

Vzdy zkontrolujte, ze je seating plug spravné nastaven pred zahajenim procesu prebijeni.
NepokousSejte se die sami upravovat nebo opravovat. Kontaktujte kvalifikovaného technika pro jakékoli
opravy.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Peclivé rozbalte die a ujistéte se, Ze jsou pfitomny vsechny komponenty.
o Namontujte die na vasi prebijeci lis podle pokynd vyrobce.
o Nastavte seating plug na pozadovanou hloubku pro pouzivanou strelu.

2. Pouzivani:

[¢]

Zahaijte proces prebijeni viozenim naboje do lisu.

Vlozte strelu do Usti ndboje a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
Plynule ovladejte lis, abyste zasunuli stielu. Vyhnéte se nadmérné sile.
Po zasunuti zkontrolujte ndboj na spravné usazeni a crimpovani strely.

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované vybaveni pro prebijeni v souladu s mistnimi predpisy o
likvidaci odpadu.

e Ujistéte se, Zze vsechny materidly jsou likvidovany zplsobem, ktery nepredstavuje riziko pro Zivotni
prostiedi nebo verejnou bezpecnost.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dal$i pomoc ohledné Redding Seater Die se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho distributora.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynll mdzete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni s Redding Seater Die

30 Remington. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a dodrzujte uvedené pokyny. Dékujeme vam za pozornost k
témto dllezitym bezpecnostnim opatfenim.
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